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T.

Prawdopodobnie nigdy nie bedzie mozna sfor-
mutowaé definitywnego i absolutnego sadu o tem,
co wydarzyto si¢ miedzy Edwardem Bellingham
i Williamem Monkhouse Lee i o przyczynie wiel-
kiego strachu, przezytego przez dtAbercrombia
Smitha.

Zapewne, posiadamy kompletng i jasna relacy—;
z ust samego Smitha, relacj¢ wzmocniona $wia-
dectwem stuzacego Thomasa Styles, czcigodnego
duchownego Pluptre Petersona, cztonka starego
uniwersytetu, tudziez innych osoéb, ktéore przypad-
kowo byl obecne przy tem lub owem wydarzeniu
tego osobliwego tancucha wypadkow.

Jednak odpowiedzialno§¢ w glownej czesci spa-
da na samfego Smitha i wigkszos¢ czytelmkow po-
mysh ze wlasciwie] be;d21e raczej przypuscié, iz
mozg ludzki, chociaz napozér zdrowy, miat pewne
luki w swych tkankach i jaki$ osobliwy blad w swem
funkcjonowaniu, anizeli sadzi¢, Zze natura wyszta
ze swego tozyska wsrdod biatego dnia, w samem
centrum nauki i $§wiatla w tak rozstawionym po
Swiecie uniwersytecie oxfordzkim.

Jezeli jednak pomyslimy jak dalece drogi sa
ciasne i powiklane, jak stabe $wiatlo rzucaja
wszystkie lampy naszej wiedzy, gdy chcemy te
drogi oswietli¢, jakie otaczaja je ciemnosci, jak
wielkie i straszne wylaniaja si¢ z nich niewyraznie
mozliwosci, gubigce si¢ w cieniu, gdy sobie to
wszystko uprzytomnimy, to przyjdziemy do wnio-
sku, ze $mialym i bardzo ufnym w siebie musiatby
by¢ cztowiek, ktoryby sadzit, iz uda mu si¢ ogra-



niczy¢ te osobliwe $ciezki, na ktorych' bladzi umyst
ludzil.

W jednern skrzydle tego gmachu, ktoéry nazy-
wamy starym uniwersytetem oxfordzkim znaj-
duje si¢ wiezyczka, pochodzaca z bardzo dawnej
epoki.

Luk, okalajacy jej otwartg brame od gory, przy-
gial sie¢ w'posrodku pod ciezarem lat, a bloki sza-
rego kamienia, pocentkowanego mchem, sa po-
wigzane sznurkami bluszczu, jak gdyby stara mat-
ka natura chciata je umocni¢ przeciw wichrom
i burzom.

Od drzwi biegna w gore spiralnie schody ka-
mienne, prowadzac do dwoch przysionkow, a za-
trzymujac si¢ w trzecim.

Schody te sa znieksztalcone i wydeptane gle-
boko przez liczne generacje poszukujace tu Swiatla
wiedzy.

Zycie bieglto jak woda, z géry na dot, po tych
kretych schodach i roéwniez jak woda pozostawito
tu wypolerowane przez zuzycie $lady z epoki Plan-
tagenetow az do eleganckich kobiet XX wieku —
co za pickny obraz zycia angielskiego.

Co pozostato obecnie z tych wszystkich nadziei,
wszystkich wysitkéw, wszystkich energij potez-
nych? Coéz pozostato oprocz grobéw na cmentarzu
i trumien zgnitych, zjedzonych przez robactwo?

A tymczasem te ciche schody, ten stary mur
szary ze swojemi dewizami i rytemi herbami, kto-
re mozna jeszcze odcyfrowad na jego powierzchni
niby jakies groteskowe cienie, rzucone z poza za-
stony minionych dni istniejg i trwaja jeszcze.

IT.

W maju roku 19.. trzech mtodych ludzi zajmo-
wato apartamenta, z ktorych otwieral si¢ widok
na kondygnacje starych schodow.

Kazdy taki apartament sktadat si¢ poprostu
z gabinetu 1 sypialni, podczas gdy odpowiednie



pokoje parterowe byly uzyte na sktad wegla oraz
siedzibe dla stuzacego Tomasza Stylesa, ktorego
obowigzkiem bylo obstugiwaé¢ trzech mezczyzn
mieszkajacych ponad nim.

Na prawo 1 na lewo znajdowaly si¢ sale lektury.
(W ten sposob mieszkancy starej wiezy byli do
pewne%o stopnia izolowani, co uczniom najpilniej-
szym* bardzo odpowiadato, gdyz mieli kompletny
spokoj przy pracy.

W owej epoce, o ktorej bedzie mowa trzech
mtodych ludzi zajmowalo te mieszkania: Aber-
crombie Smith, Edward Bellingham nad nim i Wi-
liam Monohouse Lee na nizszem pigtrze.

Pewnej pieknej nocy wiosennej o godz. 10 wie-
czorem Abercrombie Smith siedzac w" fotelu z wy-
ciggnietenll przed siebie nogami, palit fajeczke
z drzewa wisniowego. Na podobnym zupelnie fo-
telu, réwniez wygodnie rozparty siedzial naprze-
ciwko nie%O jego dawny kolega szkolny Jephro
Hastie. Obaj mlodziency byli ubrani w kostjurny
flanelowe, poniewaz popotudnie spedzili na rzece.
Pomingwszy ich kostjamy, wystarczyto przyjrzec
si¢ wyrazistym ogorzaltym twarzom i krzepkim
ostawom,” aby skonstatowac¢ bez trudu, ze to sa
udzie, ktorzy maja upodobanie do wszystkiego”
co jest prawdziwie meskie 1 ma stycznosc z przy-
rodlg. Obaj oni byli najlepszymi wios$larzami
w Kollegjum. W ostatnich czasach jednak bardzo
bliski egzamin rzucal cien na swobod¢ Smitha
1 przytrzymywat go przy ksiazce, zezwalaf'a,c za-
ledwie na oddawanie si¢ sportowi przez kilka go-
dzin w tygodniu.

Stos ksigzek medycznych na stole, kilka kosci
szkieletu, modele i rysunki anatomiczne, wskazy-
waly na charakter studjow mlodzienca, podczas
gdy para hantli i r¢kawice bokserskie porzucone
na kominku, wykazywaty, ze ksztalcaf umysl, nie
zaniedbuje jednak cwiczen fizycznych.

Smith 1 Hastie znali si¢ tak dobrze i1 tak dobrze



rozumieli si¢, ze mogli obecnie siedzie¢ obok sie-
bie trwajac w tern btogostawionem milczeniu,, kto-
re jest dowodem najwnio$lejszej przyjazni.

— Czy chcesz whisky? — zapyta! wreszcie Aber-
crombie Smith — w karafce jest ,,Szkot™ a ,,Ir-
ladka“ w butelce.

— Nie, dzigkuje ci, przyszedtem tutaj po cza-
szki. Nie uzywam alkoholu w czasie pracy, a ty?
, — Pograzony jestem w moich ksigzkach i sg-
dze, ze lepiej sie od nich nie odrywac.

Hastie wykonat rgka gest potwierdzenia, i obaj
znowu pograzyli si¢ w uspakajajacej nerwy ciszy.

— A proi)os Smith — zapytat Hastie — czy$
si¢ zapoznat juz z ktéorym z twoich sasiadéw ze
wspolnych sclllodc')w?

— Skoro si¢ spotkamy — kiwamy sobie glowa
na znak pozdrowienia i nic wigcej.

— Hm, byloby lepiej, gdyby mozna pozosta¢
przy tern, nie mam do nich zaufania. To znaczy,
ze nie moge nic specjalnego powiedzie¢ przeciwko
Monkhouse Lee.

— Masz na mysli tego chudeusza?

— Wiasnie jego. To bardzo przyzwoity chtopiec,
nie sadze, aby mu bylo mozna co zarzuci¢. Ale nie-
podobna z nim obcowaé, nie obcujac jednoczesnie
z Bellinghamem.

— Bellingham, to ten gruby?

— Tak, to ten gruby. A to jest cztowiek, ktorego
wolalbym zupelnie nie znac.

Smith podniost oczy i spojrzat na swojego to-
warzysza.

— Co ci si¢ w nim tak nie podoba — zapytat —
czy pije, czy gra, czy wyraza si¢ ordynarnie?
Zwykle nie odznaczasz si¢ taka surowoscia sadu.

— Wida¢, ze nie znasz tego czlowieka, albowiem
w przeciwnym razie nie stawialby$ takich zapy-
tan. Co$ jest w tym cztowieku odpychajacego, cos
ze wstretnego ptazu. Skoro go tylko zobaczg, dziw-
nie mi si¢ Sciska gardto. Jestem mocno przekona-
ny, ze ten czlowiek ma jakie§ ukryte, zlte strony



charakteru, ze zycie jego peine jest ciemnych plam.
A jednak nie jest bynajmniej cztowiekiem glupim.
To podobno najtezszy specjalista, jakiego kiedy-
kolwiek miato Kollegjum.

— Medycyna, czy literatura?

— Jezyki wschodnie. To prawdziwy djabet
w tej dziedzinie. Chillingworth, ktoéry go spotkat
kiedy$ w Arabji, opowiadal, iz méwi on po kop-
tyjsku z Koptami, po arabsku z Beduinami i to
tak biegle, ze zachwyceni gotowi byli catowac¢ kraj
jego ptaszcza. W skalach tamtejszych zyje kilku
starych pustelnikow, ktorzy spogladajg na wszyst-
ko ze swoich wyzyn i pluja, kiedy spotkaja przy-
padkiem cudzoziemca. A gdy zobaczyli tego Bel-
linghama, gdy przemowil do nich kilka stow, padli
przed nim na twarze. Chillingworth os$wiadczyl,
ze nigdy w zyciu nie widziat czego§ podobnego.
A Bellingham tak si¢ zachowywal, jakby to byla
najnaturalniejsza w Swiecie rzecz i jakbu mu si$
taki hold naerai.

Uwijal si¢ wséréd nich najspokojniej i przema-
wiat do nich z wysoka, niby jakis wuj, ktory przy-
jechat z dalekiej podrozy.

— To nie Zle jak na ucznia starej wszechnicy
oxfordzkiej, nieprawdaz? A dlaczego powiadasz,
ze nie® mozna zna¢ Lee, nie obcujac jednoczes$nie
z Bellinghamem?

,— Poniewaz Bellingham jest zar¢gczony z jego
siostrg Heleng. Powiadam ci Smith, ze to urocza
dziewczyna! znam dobrze cala rodzine. Wstregtna
jest sama mysl, ze ona ma staé si¢ wlasnoscig tego
bydlaka. Ropucha i golabek, oto co mi zawsze
przypominaja.

Abercrombie Smith u$miechnat si¢ i wytrzasnat
popidt ze swojej fajki.

— No moj chlopcze, méw szczerze — rzekt. —
Trudno mi bowiem wierzy¢, azebys$ si¢ kierowat
tylko samemi uprzedzeniami, czy nie masz innych
zarzutow przeciwko temu chlopcu, ktorego zdajesz
si¢ darzy¢ tak wielkg antympatja?



. — Znhi? 1«* od 'dziecka t¢ matla sto'dka Helene
I nie chcialbym, azeby ryzykowata swoje szcze-
$cie. A to stanowczo ryzyko. On ma wyglad zwie-
rzecy i charakter musi mie¢ zwierzgcy. Czy przy-
pominasz sobie jego kldtnie z Long Nortonem f '
_ — Alez me, zapominasz ciagle, ze ja przeciez
jestem tutaj od niedawna.

— To prawda, bylo to ubieglej zimy. Znasz
przeciez droge tg, ktora biegnie wzdluz wybrzeza
rzeki. Kilku kolegow szlo nig z Bellinghamem na
czele, otara kramarka z placu targowego kroczyta
ku mm z przeciwnej strony. Padat wtasnie deszcz,
wiesz dobrze w co si¢ obracaja te rOwniny w cza-
sie deszczu. Waska droga biegnie pomiedzy rzeka
a wielkiem bagniskiem prawie tak szerokiem jak
ona. | oto wyobraz sobie, co robi ten wieprz opa-
sty” staje 1 popycha te¢ starg kobiete w bloto, tak
ze i ona cala i1 jej towary kompletnie si¢ czarng
ciecza zaplapaly. Staruszka rozptakata si¢ a Long
:Norton, najmilszy chtopiec pod sloncem, powie-
dziat temu bydlakowi, co mys$li o jego zachowaniu.
Jedno stowo wywotato drugie i wreszcie ziryto-
wany Norton palnagt laska w plecy tego podfégo
grubasa.

Sprawa ta nabrata djabelskiego rozglosu i do-
prawdy warto widzie¢ spojrzenia, jakie Belling-
ham rzuca Nortonowi, skoro si¢ spotkaja. Tam do
licha, to juz jedenasta godzina.

— Nie wstawaj, zapal jeszcze fajeczke.

“  Spieszy mi sie. Gawedze tutaj z toba, zamiast
wzig¢ si¢ do mojej pracy, ktéora na mnie czeka.
Pozyczasz mi twojej czaszki. Wiliam juz od mie-
siaca ma moja. Wziglbym takze twoje kosci ucha,
jezeli ich sam nie bedziesz potrzebowat.

Widzac przyzwalajacy gest kolegi rzekt:

— Dzigkuje¢ ci, nie potrzebuj¢ zadnej torby, za-
nios¢ to tak w reku. Dobrej nocy moj chlopcze —
a nie zapominaj, co ci mowitem o twoim sgsiedzie.

b



II1.

Skoro Hastie zabrawszy swoje preparaty anato-
miczne zszedl na dot po kretych schodach, Smith
jirzysunat fotel blizej lampy i zatopit'si¢ w studjo-
waniu olbrzymiego tomu w zielonych oktadkach,
zdobnego wielkiemi, kolorowanemi tablicami.

Mtody student chociaz $wiezo przybylty do Qx-
fordu nie byl juz nowicjuszem w medycynie. Pra-
cowat przez kilka lat w Glasgow i w Berlinie,
a zblizajacy si¢ egzamin mial mu nadaé¢ defini-
tywne prawo wykonywania praktyki lekarskiej.

Byl to czlowiek, ktory ze swojemi energicznie
zarysOwanemi ustami, szerokiem czotem, inteligen-
cjg tryskajacg z troch@ twardych rysow, jezeli nie
posiadat genjuszu, to w kazdym razie zdradzat
tyle energji 1 cierpliwosci i sil duchowych, ze ro-
kowal najlepsze nadzieje. Smith pomimo swej mio-
dosci, zdobyt sobie juz doskonata marke w Szkocji
i w Niemczech” a obecnie wszystko wskazywalo
na to, ze dzigki swej pilnosci i niezmordowanej

wyrobi sobie imi¢ i w Oxfordzie.

- Smithy przepedzil znowu godzing nad ksigzkami
i wskazowki stojagcego na sgsiednim stole zegara,
zatrzymaty” si¢ na godzinie 12-tej, gdy nagle jaki$
hatas zwrocit uwage studenta. Byl to dzwigk
ostry 1 $wiszczacy, niby oddech czlowieka, ktory
upada pod wrazeniem jakiego$ naglego i silnego
wzruszenia.

Smith oderwal oczy od kart ksigzki i Wyte;zyl
stuchy Nikt nie mieszkal ani obok niego, ani po"
nad nim, a zatem hatas, ktéry mu przerwal prace,
pochodzﬂ z mieszkania sgsiada z nizszego pigtra,
Z mieszkania tego samego sgsiada, o ktorym Hastie
wlasnie wyrazat sie® w tak nieprzychylny sposéb,
INatomiast Smith nie zywil do Bellinghama zad-
nych zlych uprzedzen i raczej byt zdania, ze Hastie
myli si¢, przypisujac Bellinghamowi jakie$ ukryte
tajemnicze wady 1 przywary.



Skoro przez jaki$ czas hatas nie powtarzal sie,
Smith miat juz zamiar zabraé¢ si¢ z powrotem do
roboty, gdy nagle cisz¢ nocy rozdart krzyk stra-
szliwy — prawdziwy krzyk zgrozy. Rozpaczliwe
wezwanie czlowieka, teroryzowanego przez jaka$
nieodpartg sile.

Student zbrwat si¢ z fotelu i rzucit ksiazke na zie-
mig.

Smith byl wprawdzie czlowiekiem o mocnych
nerwach, ale w tym krzyku, macacym cisz¢ nocna,
byto co$ tak strasznego, tak groznego, ze krew lo-
dowaciata w zytach. Przez chwil¢ wahatl si¢ co po-
cza¢ w tym wypadku, zastanawiat si¢, czy ma zbiec
na dot.

Tkwit w nim silnie narodowy wstret, wlasciwy
wszystkim Anglikom do wstrzasajacych scen,
a swego sasiada znat przeciez tak mato, ze nie mogt
sobie przypisywaé prawa interwencji odnos$nie do
jego spraw.

Wahat sie jeszcze jak postapi¢, gdy nagle posty-
szal odglos szybkich krokéw na schodach. Mtody
Monkhouse Lee nawpot tylko ubrany, blady jak'
ploétno wpadt do jego pokoju.

— Chodz ze mng — krzykngt — Bellingham za-
chorowal.

Abercrombie Smith pobiegt za kolega do mieszka-
nia, potozonego tuz pod jego wlasnem. Pomimo, ze
mys$l jego byla zaabsorbowana tern, co zaszlo, nie
mogt si¢ powstrzymaé, aby po wejsciu do pokoju
nie rzuci¢ wokoto zdziwionym wzrokiem. Zaiste
urzadzenie tego pokoju nie byto przeci¢gtnem i przy-
pominato raczej muzeum, anizeli gabinet pracy-
Sciany i nawet sufit pokryte byly dzesigtkami da<
[wacznych szczatkow egipskich, czy wschodnich:’
nienaturalnie wielke osoby, o”ostrych linjach, dzwi-
gajace jakie$ cigzary lub brod, tworzylty w sak dzi-
waczny fryz.

Ponad tern wznosily si¢ posazki o glowach by-
kow, bociandéw, kotow, psow, jacy§ monarchowie
p oczach wycetych w migdal, ktorych glowy przy-
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brane byly w wience ze zmij, 'dziwne bodstwa
w_ksztalcie skarabeuszow egipskich, rznigte w la-
pislazuli.

Horus, Izyda i Ozyrys pogladali z kazdej nlszy,
z kazdej etazerki, z wyzyn sufitu, na ktorym byt za-
wieszony rowniez wielk krokodyl 0 zwieszajgce]
szczece. W posrodku tego oryginalnego gabinetu
stal duzy czworokatny stét, przywalony stosem
pism, butelek i zaszuszonych lisci rosliny, zdajacej
si¢ by¢ w pokrewienstwie z palma.

Wiszystkie te najrozmaitsze przedmioty nagroma-
dzone” byly beztadnie, widocznie w tym celu, aby
zrobi¢ miejsce sarkofagowi mumji, ktérag widocz-
nie przeniesiono z pod Sciany przed stot. Sama za$
niumja, a byl to widok okropny, bo jej glowa wy-
dawata si¢ niby zweglona, napot wyjeta ze swojej
trumny, trzymata rece kosciste o palcach zakrzy-
wionych na ksztalt szponow na stole. Wielki rulon
z z6lktego papyrusu oparty byt o sarkofag, a wta-
$ciciel tego mieszknia siedziat w fotelu z glowa ocU
rzucong w tyl, z oczyma ostupialemi zgroza, trzy-
majac r¢ke kurczowo na szczgce krokodyla, ktory
zwisal ponad jego glowg. Grube jego wargi w tej
chwili zupetnie prawie bigkitne, przy kazdym od-
dechu wydawaly Swiszczacy dzwigk.

— Boze mdj! On umiera — wykrzyknat przera-
zony Monkkouse Lee.

Monkhouse, bardzo przystojny szczuply mtodzie-
niec, ze smagia, cerg i ozarnemi oczyma, o typie ra-
czej hiszpanskim, anizeli angielskim. Zywa gestyku-
lacja swoja odbjat od flegmatycznego po anglo-sa-
ksgr?sku A%ercrémble Sm%ha Y 2P ©

—Zdaje mi si¢, & to tylko zemdlenie — o$wiad-
czy! medyk. — Pomdz mi, wez go za nog, tak, a te-
raz poldz go na sofie. Aha, przedtem trzeba stamtad
pozbiera¢ te wszystkie djably z drzewa. On przyj-
dzie do siebe, jezeli mu rozepniemy kotnierzyk i na-
trzemy mu skronie wodg. Co mu si¢ stalo wlasciwie?

— Nie mam pojecia. kTstyszalem nagle krzyk. Po-
spieszylem natychmiast na gore, wiesz przeciez, ze



jeste$my sobie blizcy. Dzickuj¢ ci bardzo, ze$ ze-
chcial zejsc.

— Serce mu bije, niby kastaniety w tancu —
ktadac swojg.reke na piers nieprzytomnego czlowie-
ka. — Zdaje mi si¢, ze on ulegl jakiemus$ przeraze-
niu ponad wszelki wyraz. Pry$nij mu w twarz wo-
da. Taki dziwny wyraz ma teraz jego fizjognomja.

Zaiste byla to twarz rownie dziwna, jak odpy-
chajaca, o niezwyklym rysunku i barwach. Oblicze
Bellinghama byto blade, ale nie tg zwykta blado-
Scia, jakg wywotuje przerazenie. Zdawato sig, ze
krew kompletnie uciekta ze skory.

Bellingham zawsze bardzo tegj, obecnie wydawat
si¢ jeszcze tezszym, poniewaz skora zwisata mu luz-
no, tworzac fatdy. Krotkie kasztanowate wlosy byty
wzburzone, a z pos$rod nich wygladato dwoje wiel-
kich grubych uszu.

Stalowo szare oczy pozostaly otwarte, tylko Zre-
nice jego si¢ rozszerzyly i zdawaly si¢ spogladaé
przed siebie ostupiatem wejrzeniem. Medykowi ba-
dajgcemu zemdlonego wydato si¢, ze nigdy chyba na
zadnym cztowieku nie odbity si¢ dosadniej chara-
kterystyczne cechy przerazenia.

Mimowoli myS$l jego powrdcita do ostrzezen, ja
kich Hastie udzielal mu przed godzing.

— Co za djabet mogt go tak przestraszyc¢?

— To mumja.

— Mumja? Jakim sposobem mumja?

Nie wiem. To bardzo niezdrowe dla nerwoéow
zadawac si¢ zbytnio z mumjami. Wolatbym, aby
moj przyszly szwagier zaniechal tego zaje¢cia. To
juz po raz drugi narobit mi takiego strachu. Takil
sam atak zdarzyt si¢ ubieglej zimy. Znalaztem go
wowczas w takim samym, jak obecnie, stanie, z ta
samg mumja tuz przed nim.

— Na ¢6z mu ta mumja?

— Mumje to jego pasja. Wie o tern wiegcej, ani-
zeli jakikolwiek inny czlowiek w Anglji. Wolatbym
jednnk, azeby si¢ tern mniej.zajmowat.

— Ach, zaczyna przychodzi¢ do Acbie.



1 zycia ukazaly si¢ na trupich policz-
kach Bel mghama. Powicki jego zadrgaty. Dilonig
przedtem $ci$nigte w pigs¢ rozwarly si¢! Dtubie,
stabe westchnienie przecisneto si¢ przez zgby

siebie  podniostszy Ziow$ rzucit wzrokiem dokota

Gdy oczy jego ujrzaly mumje, zeskoczyt natych-
miast ze sofy, pochwycit rulon papyrusu, wrzucit po
do szuflady, zamknat na klucz, a potem chwiejgc si¢

a no*"ch, powrdécit do sofy.

— Co su;) statlo? — zapytal. — Czego chcecie moi

przyjaciele?
r? strasznie — rzekt Monkhouse Lee.
Zemdlate$. Jezeliby nasz sgsiad z gory nie zszedt
dtolciebie, to nie wiadomo doprawdy, ooby si¢ z toba
stato.

— Ach, to Abercrombie Smith? — rzekt Belling-
ham, spoglada¢ na medyka. — Dzi¢kuj¢ panu, ze$
przyszedt. Coz za glupiec ze mnie, c6z za ghupiec.

Cjat glowe swag w obie rece 1 zaczal §miaé si¢ nie-
powstrzymanym $miechem.

~ No dosy¢, dajmy temu spokdj — rzekl Smith,
fwzruszajac ramionami. — Panskie nerwy sa sta-
nowczo rozstrojone, trzeba daé spokodj tym zabaw-
kom z mumjami po nocy, poniewaz moze si¢ pan
doprowadzi¢ do formalnej choroby nerwowej.

— Watpie, — rzekt Bellingham, — aby pari oka-
zat wigcej zimnej krwi, gdyby pan byt widziat...

— Co takiego‘7

— Ach nic, cheg tylko powiedzie¢, ze watpig, aby
pan mogt siedzie¢ w nocy, patrzac w twarz tej mii-
mji, nie nadszarpujgc swoich nerwow. Ma pan
istotnie racj¢, przyznajg, ze przeliczytem si¢ z wia-
snemi sitami. Ale obecnie czuj¢ si¢ zupeinie dobrze.
A jednak, prosze pana, niech pan nie odchodzi, niech
pan poczeka jeszcze kilka minut, zanim przyjde;
zupetnie do siebie.

— Zanadto duszno jest w panskim pokoju —
zauwazyl mlody medyk i otworzyt okno, pozwala-
jac wtargna¢ do pokoju fali §wiezego powietrza.



—To te liscie tak pachng — rzekt Bellingham.

Ujat w palce jeden ze suchych liscie palmowych,
lezacych na stole i potrzymat go ponad szklem lam-
py. Ku sufitowi wzniost sie wielki kigb dymu,
a atmosfera pokoju przesycita si¢ ostrym, draznig-
cym zapachem.

~.To $wieta ro$lina, roslina kaptanow, — rzekt
Bellingham. — Czy rozumie pan jakikolwiek je-
zyk wschodni, panie Smith?

— Ani stowa.

Zdawalo sig, ze odpowiedz ta zdejmuje jakis cig-
zar z mozgu egiptologa.

— Aha, — zaczat znowu Bellingham. — Ile tez
czasu uplynqlo od chwili, kiedy pan wszedt tutaj do
mnie, az do momentu odzyskama przezemnie przy-
tomno$ci?

— Moze cztery do pigciu minut,

— Tak sobie wyobrazatem, ze to nie mogto trwac
dlugo, — rzekt egiptolog, oddychajac gleboko —
jednak, co to za dziwna rzecz taka utrata przy-
tomnosci. Traci® si¢ wszelka miare czasu. Wedlug
moich odczuwan, nie mégibym powiedzie¢, ozy lu
chodzito o sekundy, czy o tygodnie. Ten oto jego-
mos$¢, ktory zapakowany jest do tego sarkofagu,
znalazl si¢ tam za czasow jedenastej dynastji.
Czternascie wiekow wstecz. A jednak, gdyby go
zapytaé, czy mu si¢ czas zdluzyl, bezwatpienia po-
wiedziatby, ze minglo to dlan, niby jedna chwiia.
Nieprawdaz, ze to niezwykle plqkna mumja panie
Smith?

Smith przybylizyt si¢ do stotu i wzrokiem fa-
chowca badal czarny ksztalt, znajdujacy sie przed
nim.

Rysy byly doskonale zachowane, a dwoje matych
oczu, niby dwa orzeszki, kryty si¢ w gigbi czarnych
orbit. Skora wyschnigta byla starannie, naciagnie-
ta na kosci. Czarne twarde wlosy opadaiy na uszy.
Dwa male, niby zgby szczura wysuwatly si¢ z poza
dolnej wargi. Mumja ta ze swojg wydtuzong gltowa,



robita jakies dziwne wrazenie wewnetrznej ukry-
tej energji. Bylo to wrazenie tak silne, ze medy-:
kowi $cisngto si¢ gardlo.

— Nie znam imienia tej mumji, — rzekl Bel-
lingham, przesuwajac reka po tej wyschlej glo-
wie. — Widzi pan, ze brakuje zewngtrznego sar-
kofagu z napisami. Nr. 249, to obecne jedyne jej
imi¢. j widzi pan tutaj ten numer na sarkofagu,
to numer z licytacji, na ktérej t¢ mumje¢ kupitem.

Musiat to by¢ swego czasu pigkny chlopiec —
zauwazyt Smith.

— To byl" olbrzym. Mumja ma przeszto szesé
stop wysoko$ci. Byt on zatem olbrzymem w swoim
srodowisku, poniewaz Egipcjanie nigdy nie nale-
zeli do olbrzymow. Niec% pan dotknie tych wiel-
kich kosci. Przypuszczam, ze za zycia niebezpieczne
bylo z nim zadzierac.

Moze pomagal on uktada¢ temi rekami kamie-
nie piramid rzekl Monkhouse Lee, obrzucajac
spojrzeniem pelnem wstretu te brudne, zakrzywio-
ne pazury.

— O, nie ma obawy, ten mtodzieniec byl zakon-
serwowany, zabalsamowany, wedlug najbardziej
wyrafinowanych metod. Takich luksuséw nie sto-
sowano do ludzi z nizszego stanu. Ten oto nasz
eglipski przyjaciel z pewnos$cig pochodzil z rasyj
szlachetne;j.

Dlaczego pan si¢ tak przypatruje temu ma-
lemu napisowi koto jego nogi, panie Smith?

Zdaje si¢ panu i takbym nic nie odczytat,
owiedziatem panu przeciez, ze nie zmam si¢ na'
jezykach wschodnich.

— Ach prawda, przypuszczam, ze to imi¢ tego
cztowieka, ktory balsamowat. Musiat to by¢ facho-
wy i sumienny pracownik. Zaiste, pomySlcie pa-
jowia} ile dzid nowozytnych mogloby przetrwaé
4000 Iat?

Mowit dalej w tyra tonie na pozér swobodnym
i wesotym, ale dla Smitha widocznem byto, ze drzy
jeszcze caly z przerazenia.



Rece jego i dolna warga drgaty nerwowo, a oczy
powracaty ciagle do ponurego wspotlokatora z za*
pierzchlych czasow.

Pomimo tego calego zdenerwowania w tonie je-
go glosu 1 zachowania si¢, dawalo sie odczuwac
co$, niby tryumf. Oczy btyszczaty, a kroki, ktéoremi
przebiegat pokéj tam i z powrotem, byly lekkie
1 sprezyste.

Robit wrazenie czlowieka, ktory po” przebyciu
cigzkiej proby, nie pozbyl si¢ jeszcze jej $ladow,
ale zadowolony jest, poniewaz zblizyla go ona do
celu.

— Jak to, pan chce juz odejs¢? — zapytal, sko-
ro Smith powstat ze sofy.

Widoczne perspektywa samotno$ci budzita w nim
znowu jakies trwogi. Wyciggnal reke, jakby chcac
zatrzymac goscia.

— Tak, musz¢ juz odej$s¢, mam duzo pracy. Pan
czuje si¢ przeciez juz zupeinie dobrze. Sadze jed-
nak, ze przy panskim systemie nerwowym lepiej
byloby, gdyby pan si¢ oddawal studjom mniej de-
nerwujacym.

— 6, naog6t nie jestem wcale nerwowy i bada-
lem juz inne mumje.

— Zemdlate$ ostatnim razem — zauwazyl Monk-
house Lee.

— Ach tak, to prawda. Zazyje¢ jakis $rodek
uspakajajacy nerwy, lub tez sprobuje¢ leczy¢ si¢
metoda elektryzaeji. Wszak nie odchodzisz jeszcze
Lee!

— Zrobi¢ jak zechcesz Ned.

— A zatem zejde¢ do ciebie i potoze sie¢ w twojem
mieszkaniu na kanapie. Dobranoc panie Smith.
Przykro mi doprawdy, ze musiatem pana deranzo-
[wa¢ z powodu takiego glupstwa.

Uscisneli sobie rece. Medyk w chwili, gdy szedt
na gore po spiralnych schodach postyszat zgrzyt
klucza w zamku i kroki swoich dwoch nowych zna-
jomych, ktorzy kierowali, si¢ razem mna nizszo
pietro.
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Iv. #

W ten to sposob Nawigzaly sie stosunki Edwar-
da Bellinghama z Abercrombie Smithem. Copraw-
da ten ostatni nie mial zamiaru znajomosci tej
posuwac zbyt daleko. Natomiast Bellingham zda-
wal si¢ poszukiwaé towarzystwa swego *sgsiada
i zachowywat si¢ wobec niego w sposob tak uprze-
dzajacy, czasem wprost natretny, ze Smith nie
stajac si¢ niegrzecznym, musial jednakowoz rea-
gowa¢ na nie wyraznym chlodem.

Bellingham dwukrotnie przychodzit dzigkowaé
Smithowi za jego pomoc przy owym nocnym wy-
padku. A potem niejednokrotnie ofiarowywal mu
ksigzki, pisma i staral si¢ wyrzadza¢ te wszelkie
drobne ustugi, jakie jeden niezonaty sasiad moze
zaofiarowa¢ drugiemu sgsiadujagcemu z nim sa-
,motnikowj. Smith przekonal si¢ wkrotce, ze Bel-
lingham jest czlowiekiem, ktory duzo czytal, ze
umyst posiada rozlegly i niezwykia pamigc.

Zachowanie jego bylo tak lagodne i uprzejme,
ze po pewnym czasie mozna byto zapomnie¢ o wra-
zeniu odpychajgcem, powodowanem przez po-
wierzchowny jego wyglad.

Dla cztowieka przemeczonego praca mogh on by¢
towarzyszem bardzo zajmujacym, totez wkrotce
Smith, zapominajac o dawnej swojej antypatji
i uprzedzenlach zaczagl mile przyjmowac¢ wizyty
sgsiada 1 nawet mu je oddawat. *

Uderzyto go to, ze sgsiad jego cho¢ niewatpliwie
obdarzony wielkg inteligencjg zdawal si¢ mieé
w swoim umysle jakie§ ziarenko obtgkania.

Niekiedy Bellingham zaczynat méwic¢ tonem pod-
niostym, emfatycznym, prawie wiadczym, kontra-
stujacym wybitnie z prostoty jego zycia.

— To cudowna przeciez rzecz, wykrzykiwal, je-
zeli si¢ czuje, ze mozna rozkazywac potegom ztym
i d;)brym — aniolowi milosierdzia i demonowi ze-
msty



O MonkEouse tee wyrazit si¢ kiedy§ w naste-
pujacych stowach:

— Lee, to dobry chtopak, ifczciwy czlowiek, ale
niema sit, ani ambicji. Nie nadalby si¢ na wspol-
nika dla czlowieka, chcacego przedsigwzia¢ co$
wielkiego, to nie dla mnie wspolnik!...

Stuchajac takich i tym podobnych uwag, ktore
wydawaty mi si¢ zgola niedorzecznemi Smith pa-
lit spokojnie fajke, puszczal kilgby dymu, potrzg-
sal glowa 1 udzielal swemu sgsiadowi porad lekar-
skich. Ordynowat mu jak najwiecej Swiezego po-
wietrza, a mniej pracy, zwlaszcza w godzinach
nocnych. U Bellinghama w ostatnim czasie rozwi-
neto si¢ przyzwyczajenie, ktéore Smith uwazal za
objaw ostabienia umystowego. Oto moéwit on usta-
wicznie sam do siebie. W poéznych godzinach noc-
nych, gdy juz nie mogt mie¢ gosci, Smith styszat
jego glos ponad soba. Bellingham wyglaszatl jakis
monolog, dtugi, nieskoficzony, przechodzacy chwi-
lami w cichutki szept, dostyszalny jednakowoz
wsrdéd nocnej ciszy. Te nocne monologi denerwo-
waly medyka do tego stopnia, ze wspominat o tein
czgsto swojemu sgsiadowi. Bellingham czerwienit
si¢ wowczas 1 przeczyt, jakoby wypowiedziat cho¢-
by jedno stowo. Jednakowoz Abercrombie Smith,
musial wierzy¢ przedewszystkiem wlasnym uszom,
zwlaszcza, ze znalazt potwierdzenie swych obser-
wacyj u innego czlowieka.

Tom Styles, stary stuzacy o pomarszczonej twa-
rzy, ktory obstugiwal mieszkancow wiezy, zapytat
go pewnego dnia: #

— Panie doktorze, czy pan sadzi, ze p. Belling-
ham jest zdrowy$

— Czy jest zdrowyl

— To jest, czy on zdrowy na glowe?

— Dlaczegézby miat by¢ chorym na glowg?

— No, ja nie wiem proszg¢ pana, ale jego przy-
zwyczajenia ogromnie si¢ zmienity w ostatnich
czasach. Jest on zupelnie innym czlowiekiem, niz
byl dawniej, pomimo, Zze i przedtem to byt zupei-
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nie inny czlowiek, anizeli wszyscy panowie, ani-
zeli p. Hastie, albo pan. On méwi sam do siebie
jakie$s okropne rzeczy. Dziwi¢ si¢, ze panu to nie
przeszkadza. Nie wiem doprawdy, co mam poczac?

— Nie rozumiem, co to was wlasciwie obchodzi,
Styles?

— A jednak, to mnie interesuje, panie Smith.
Moze nie mam racji, ale jednak nie mogg si¢ po-
wstrzymac” aby si¢ tern nie interesowac. Niekiedy
mi si¢ zdaje, ze ja jestem i ojcem i matkg moich
mtodych pandéw. Wszyscy oni zwracajg si¢ do mnie
jezeli”™ cos jest w nieporzadku, ja zawsze umiem
znalez¢ jaka$ radg, ale mister Bellingham prosze
pana? Musze wiedzie¢ przeciez, kto chodzi nieraz
po pokoju, gdy on wyhcodzi, a drzwi jego pokoju
sg zamknigete.

— Styles, mowicie glupstwa.

— Mozliwe prosze pana, ale to jednak slysza-
lem na moje wiasne uszy, gdy...

— Styles, powtarzam, ze moéwicie ghupstwa...

.— Dobrze, prosz¢ pana, zadzwoni pan na mnie
kiedy pan mnie bedzie potrzebowat.

Smith nie zwracal uwagi na gadaning starego
stuzgcego, ale pewien wypadek, ktory si¢ zdarzyt
w klika dni potem, zrobit na nim przykre wraze-
nie i przypomniat mu stowa starego Thoma Sty-

Pewnego wieczora Bellingham przyszedt go od-
wiedzi¢ dosy¢ pézno i dzjelit si¢ z nim interesu-
jacemi wspomnieniami o mogifach z gérnego Egi-
ptu, gdy nagle Smith, ktory posiadat stuch nie-
zmiernie czutly, poslysza1 wyraznie szelest drzwi
otwieranych na dole.

— Kto$ wszedl do pafiskiego pokoju, albo tez
wyszedl stamtad zauwazyl.

Bellingham zerwal si¢ na réwne nogi i przez
chwile pozostawal bez ruchu i bez stowa. Mial mi-
n¢ czlowieka na poly przerazonego, na poty nie-
dowierzajacego.

— Zamknagtem drzwi na klucz... Jestem prawie
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7ze pewny, ze je zamknalem... wyjakatl, nikt nie
mogiby ich otworzy¢.

— Stysze, ze kto$§ idzie po schodach w tej chwi-
li — rzekt Smith.

Bellingham rzucit si¢ do drzwi — zamknal je
gwaltownie za sobg i szybko zbiegl po schodach.
Smith rozpoznat stuchem, ze zatrzymat si¢ w po-
towie drogi i zdawalo mu si¢ réwniez, ze slyszy
jakie$ szepty.

W chwile potem, drzwi na dole zamknety sig,
klucz zgrzytnal w zamku, a Bellingham z kropla-
mi potu na bladej twarzy powrédcit do pokoju
Smitha.

— Wszystko w porzadku — rzekt opadajac cigz-
ko na fotel. — To ten idjotyczny pies. Popchnat
drzwi 1 otwart je. Nie pojmuj¢, jak moglem za-
pomnué¢ zamkng¢ je na klucz.

— Nie wiedzialem, Zze pan ma wogo6le psa —
rzekl Smith, uwaznie spogladajac na wzburzong
twarz swego goscia.

— Tak jest mam psa... coprawda od niedawna...
musze sie go pozby¢, sprawia mi mnostwo klopo-
tow.

— Wyobrazam sobie, ze go tak trudno jest
trzymaé¢ w zamknigciu. Zdawaloby si¢ przeciez, ze
dosy¢ zamkna¢ drzwi poprostu, nie trzeba ich wcale
zar ykaé¢ na klucz.

— To bardzo silny pies, a boje¢ si¢, zeby si¢
gdzie nie zapodzial. To'bardzo pigkny okaz. nie
chcialbym go utracié.

-- .Testem sam wielkim amatorem psoéw — zau-
wazyl Smith, obserwujgc uwaznie Bellinghama. —
Czy moglby mi pan pokazaé to pigkne zwierze?

— Najchetniej, ale nie dzisiaj wieczorem. Mam
sic z kim$§ spotkaé teraz. A zatem spdznitem si¢
juz o kwadrans... sadze¢, ze pan mi wybaczy...

Wzial kapelusz i szybko wyszedl z pokoju. Smith
ustyszal kroki jego, zmierzajace do mieszkania,
a potem doszlo jego uszu zgrzytanie klucza, zamy-
kajacego drzwi od wewnatrz.



V.

To zdarzenie pozostawilo niemile wspomnienie
w umySle mltodego medyka. Bellingham sklamal
i to sktamal tak niezrecznie, ze latwo sie bylo do-
mys$le¢ jakich§ bardzo powaznych pobudek, skia-
niajacych go do ukrywania prawdy. _

Smith wiedziat dobrze, ze jego sasiad niema zad-
nego psa. Zdawal sobie réwniez sprawe z tego, Ze
kroki zastyszane na schodach nie byly stapaniem
zwierzecia. Ale jezeli to nie byl pies, to ktéz to
byl? Wszakze Styles stwierdzil juz, Ze po pokoju
Bellinghama w czasie jego nieobecnosci kto$
chodzi.

Czyziby to miala by¢ kobieta?

Smith sklonnym byl do takiego przypuszczenia.
Gdyby to okazato si¢ prawda, wowczas Bellingha-
rmowi wykrycie jego tajemnicy przez wladze uni-
wersyteckie grozito wydaleniem. Ta trwoga mozna
byto wytlumaczy¢ jego zdenerwowanie i klamstwa.

A jednak wydawalo si¢ wprost nieprawdopodo-
bne, aby student mogt dluzszy czas ukrywaé ko-
bicte¢ w swym pokoju. Wszak toby musialo wyjs¢
zaraz na jaw. Jakiekolwiek byly pobudki postepo-
wania Bellinghama, w kazdym razie tkwilo w nidi
co§ niemitego. Smith powrdciwszy do swych ksig-
zek, postanowit udaremni¢ wszelkie usilowania dal-
szego poufatego wspélzycia ze strony kompromitu-
jacego cho¢ zlotoustego sasiada. Nie danem mu
jednak bylo pracowaé spokojnie tego wieczoru.

Zaledwie zaglebil si¢ w pracy, gdy daly sie sty-
sze¢ cigzkie,® pospieszne kroki i przeskakiwanie
trzech schodéw naraz.

Hastie w flanelowem ubraniu wpadl jak burza
do pokoju.

— Jeszcze przy pracy, zawolal on, rzucajac sie
w glab fotelu — o0 za , kujon“ z ciebie! Zdaje mi
sie, ze gdyby nawet trzesienie ziemi zburzylo Ox-
ford, to ty najspokojniej, posréd gruzéw, praco-
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walby$ dalej, nie podnoszac nosa z nad twoich ksig-
zek. Nie chce ci¢ tez dlugo nudzié, puszczg¢ sobie
kilka razy dymek i uciekam.

— Co6z stycha¢ nowego? — zapytat Smith.

— Nic wielkiego, tylko ta histérja z Nortonem?
Czy$ co styszal o tern?

— Co sig stato?

*_ Dokonano na niego napadu.

# Napadu?

— Tak jest, w chwili, gdy skrecat na High-
Street.

— Ale kt6z?...

Oto wtasnie pytanie, w tern tkwi cala taje-
mnica. Norton przysiega, ze to nie byla istota ludz-
ka, a sadzac ze $ladow, jakie pozostaly mu na szyji
gotow jestem podzielaé jego zdanie.

— Wigc cozto takiego? Czy mamy  wierzyé
w* duchy? — Abercrombie Smith pogardliwym
usmiechem wyrazit swoj sceptycyzm naukowy.

— Albz nie. Ani ja, ani Nortonnie myslimy
o zadnych duchach. Nie wykluczona jestjednako-
woz rzeczg, ze z jakiej§ menazerji ucickta w ostat-
nim czasie wielka malpa i ze to zwierz¢ bladzi po
okolicy. Norton przechodzi codziennie przez t¢ uli-
ce 1 prawie zawsze o tej samej godzinie. W fena
miejscu znajduje si¢ wielkie drzewo. Norton miat
wrazenie, ze owa tajemnicza istota spadita na o go
z drzewa. Jakkolwiek rzecz si¢ miata, byl juz na
p6t uduszony przez dwoje ramion, tak silnych : ak
cienkich, jak dwa prety stalowe. Nie widziat nie,
oprécz tych dwojga ramion $ciskajacych gwatto-
wnie jego szyj¢. Tracac glowe zawTlyl, woéwczas na
pomoc pospieszylo mu dwéch przechodnidéw. To
,»C08“ przeskoczyto przez mur, jak kot. Nie mogt
doktadnie rozrozni¢ co to takiego. Norton doznatl
silnego, wstrzasnienia, moge¢ ci¢ zapewnic.

— Rzeczywiscie dziwna histérja z tym tajemni
czym dusicielem, zauwazyl Smith.

— Dusiciel ten miat dtugie pazury i przeskoczyt
przez mur jak kot. Ale a propos, twdj sasiad ucie-



szytby sia, gdyby si¢ o tem dowiedzial. Ma on
uraz¢ do Nortona, a o ile go znam, nie jest on
cztowiekiem, ktéryby zapominat o urazach. Stu-
chajno drogi kolego, co to za my$l przyszta ci na-
gle do glowy?..

— Zadna, odrzucil krotko Smith.

Podskoczyt jednak na krzesle, a twarz jego mia-
fa taki wyraz, jakgdyby nagle mdzg jego nawie-
dzita jaka$§ nieprzyjemna mysl.

— Mnznaby sadzi¢, ze w tem, co powiedziatem
co$ cie uderzylo. Ale, ale, podobno zawarte§ bliz-
sza znajomos¢ z Bellinghamem. Wspominat mi
o tem Monkhouse Lee.

— Tak jest, znam go trochg. Odwiedzit mnie tu
raz czy dwa razy.

— No, jeste$ juz dos¢ starym, aby sam uwazaé
na siebie, bo co do mnie to nie uwazam tego pana
za czlowieka pewnego, chociaz przyznaje, ze ma
wielkie zdolno$ci. Przekonasz si¢ o tem zreszta
wkrotce sam. Dowidzenia kolego. Rozgrywam ju-
tro zawody z Mullinsem o puchar wicekanclerza.
Pocze}tek zawodow o godzinie 8-mej. Pamigtaj,
przyjdz!..

Smith odlozy} swa fajke i powrdcil do ksigzek,
ale przy najlepszej woli nie mogt skoncentrowac
uwagi przy pracy, ktorej zawsze oddawatl 516; Z ta-
kim zapatem.

Mysl jego powracata ciggle do cziow1eka ktory
mieszkat tuz pod nim i do tajemnicy czajacej si¢
w jego mieszkaniu. Mys$lal o napadzie, ktorego
ofiarg padl Norton i o nienawisci, jaka mial Bel-
lingham zywi¢ do Nortona.

Dwa te fakty Iaczyly si¢ w jego umysle jak gdy-
by istniato pomigdzy nimi jakie$ tajemnicze wig-
zadlo. A jednak podejrzenie bylo tak niejasne, tak:
fantastyczne, ze nie $mial go prawie sam przed
soba wypowiedziec.

— Niech go djabli wezma — wykrzyknal SmitK,
rzucajac swoj podrecznik patologji na podloge. —*
Zepsul mi cala noc pracy, a to juz wystarczajacy
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powéd, gdyby nawet nie bylo innego, abym go
o ile moznos$ci unikal w przyszlosci.

VI.

. Brzez nast¢pnych dziesig¢ dni medyk zaglebit
si¢ tak dokladnie w swej pracy, ze nie widzial ani
styszal nic o dwoch swoich sgsiadach, mieszkajg-
cych na nizszym pigtrze.

Jednakowoz pewnego popotudnia, gdy schodzit
ze schodow w chwili kiedy mijat drzwi mieszka-
nia Bellinghama, drzwi te otwarly si¢ i ukazat si¢
w nich Monkhouse Lee. Oczy mlodzienca btyszcza-
ty gniewem, irytacja wzdymata jego policzki
0 oliwkowej cerze. Bellingham szed! tuz za nim.
Jego tlusta, nalana twarz drzala jaka$ zla na-
mig¢tnoscia.

— Glupi jeste§ — zasyczal — pozalujesz tego.

— By¢ moze — wykrzyknat tamten — prosze
Jednak sobie zapamigtac to, co powiedziatem: skon-
czone raz nazawsze, nie chcq wigcej o tern styszec.

— Przyrzektes jednakowoz...

— I dotrzymam obietnicy. Nikomu nie powiem,
ale wolatbym, moja mala Ewe¢ widzie¢ w grobie.
Skonczone raz nazawsze. Moja siostra zrobi tak,
jak je’j polece. Nie Chcemy pana wigce] widzie¢
1 znacl...

Snnth mimowoli musial wystucha¢ tej gwattow-
nej wymiany stow, przyspieszyt jednakowoz kro-
ku, nie chcac si¢ wdziera¢ w czyje$ tajemnice,
a tern mniej bra¢ udziatu w kiétni.

Pomigdzy tymi dwoma ludzmi, ktorzy dotych-
czas zyli ze sobg tak dobrze, przyszto sna¢ do po-
waznego konfliktu i najwidoczniej Lee postanowit
zerwac matzenskie projekty swojej siostry. Smith
przypomniat sobie ?orowname Hastiego o malzen-
stwie ropuchy z gotebiem

To tez uczul pewne zadowolenie z takiego obrotu
rzeczy. Stwierdzil tez, ze twarz Bellinghama nie
byla wcale sympatyczna w chwili, gdy opanowal



go gniew. Zaiste, ze takiemu czlowiekowi' nie na-
lezalo powierza¢ przyszloSci mlodej mewinnej
dziewczyny.

VII.

y Smith mimowoli zapytywal siebie jaka mogla
By¢ przyczyna klotni i jakiego rodzaju obietnice.
Bellingham wymusil na swym niedoszlym szwa-
grze. Widocznie musiala by¢ to obietnica wazna,
poniewaz Bellingham obawial si¢ jej zlamania.
W dniu owym Hastie mial rozegraé¢ match z Mul-
linsem i tlhumy ludzi plynely wzdluz wybrzeza!
rzeki. Stonce majowe przySwiecalo jasno, a powie-*
trze przepelniala won wiosennego kwiecia. Na wyV
jbrzezu w chwili, gdy zjawil si¢ tam Smith, znaj-
dowaly sie juz thumy pragnace przyjrzeé sie spor-
towym rozrywkom mlodziezy. Medyk ''wyszukal so-
bie miejsce, z ktoregoby mogl najlepiej obserwo-
waé zawody. Za chwile postyszal §wist syreny, kto-
ry byl oznajmieniem rozpoczecia zawodow. Wy-
ciagnal szyje i zobaczyl, ze Hastie kierujac ener-
gicznie lodka wyprzedzil odrazu o spory kawalek
swego przeciwnika, ktory pozostal za nim w tyle.
iBaly sie slysze¢ okrzyki, oklaski. Smith rzucil
rowniez glo$ne ,,Hurra“ swemu przyjacielowi,
a przekonany juz o jego zwyciestwie spojrzal na
zegarek i postanowil powréci¢ do swej pracy, kto-
ra tak niechetnie przerywal. W chwili, gdy miai
juz odej$¢ uczul,, ze ktos dotyka jego ramienia i zo-
baczyl kolo siebie mlodego Monkhouse Lee.
Zobaczylem pana rzekl mlodzieniec tonem
nieSmialym i prawie blagalnym — jezeli pan znaj-
dzie dla mnie troche¢ czasu, to poprosilbym pana
o pol godziny rozmowy. Ta oto willa nalezy do
mnie. Wynajalem ja do spo6lki z Harringtonem
z Kings College. Mozeby pan zechcial wstapi¢ do
mnie na filizanke herbaty?
, — Powinienem juz powroci¢ 'do domu — rzekl
ssmith. Mam ogromnie duzo pnacy. Al* z pray-
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jemnos$cig wstapie do panskiego mieszkania na
kilka minut. Nie bylbym wychodzit wogdle z do-
mu, gdyby Hastie nie nalezal do moich najser-
deczniejszych przyjaciot.

— I ja "o uwazam za przyjaciela. Nieprawdaz
w jakiej pigknej [przyby% formie? Mullins ani si*
umyt do niego. Ale proszg, niech pan wejdzie. TJ
willa jest bardzo mutem schronieniem, gdzie pra-
cuje si¢ doskonale w czasie letnich miesigcy.

Byl to rzeczywiscie maly bialy domek o zielo-
nych drzwiach i okiennicach, otoczony niewielkim
ogrodkiem. Willa ta oddalong byta o kilkadziesigt
metrow od wybrzeza rzeki.

Wewnatrz domu gltowny pokd; umeblowany byt
z wielka prostota, jak gdyby jakie§ biuro. Stot
debowy, drewniane potki przygniecione stosami
ksiazek, kilka reprodukcyj na $cianach. Na sto-
liku syczala palaca si¢ maszynka naftowa. Obok
na tacy przygotowane bylo wszystko co potrzebne
jest do przygotownia i podania herbaty.

— Niechze pan siagdzie i zapali papierosa — za-
]i’)raszai uprzejmie Lee. — Pozwoli pan przeciez fi-
izanke¢ herbaty? Doprawdy, to ogromnie uprzej-
mie z panskiej strony, ze pan zechcial wstapic,
wiem bowiem, Ze czas panskich jest bardzo cenny.
Mam panu jednak cos waznego do powiedzenia.
Mianowicie musz¢ panu powiedzie¢, ze na pan-
ekiem miejscu zmienitbym mieszkanie.

— Ol..

Smith spojrzal mu w oczy, wstrzymujgc rucH
reki, w ktorej trzymat zapalong zapatke. Zamie-*
rzal ja przytkna¢ do trzymanego w ustach pan
pierosa.

— Tak, to co powiedzialem moze si¢ panu wy-
da¢ niezwyktem, ale tern gorzej, ze nie moge podac
wlasciwych powodow, poniewaz zwigzany jestem
uroozystem przyrzeczeniem. Nie moglem si¢ jed-
nak posung¢ tak daleko, aby pana nie ostrzedz, ze
mieszkanie w najblizszem sasiedztwie Bellingha-
ma moze by¢ niebezpiecznem. Ja rdéwniez zanne-
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rzam unika¢ go o ile mozliwe najwigcej 1 'dlatego
przeprowadzam si¢ do tej willi.
Wiedzll\gg!bezpleeznemt Co pan chce przez to Do

— Ach wtlasnie tego nie moge powiedziec. Ale
prosze ustlucha¢ mojej rady i zmieni¢ pokodj Po-
ktociliSmy si¢ dzisiaj ostatecznie. Musial pan na-
wet cos z tego ustysze¢, gdyz schodzit pan wla$nie
po schodach.

Widziatem kolego, ze byte§ zupelnie wypro-
wadzony z réwnowagi.

— Ach Smith, ten Bellingham to straszny czto-

wiek.... -Lyle tylko mog¢ powiedzie¢. Powzigtem
pewne watpliwosci co do niego od owej nocy, kie-
dy to zemdlatl i kiedy razem byliSmy w jego po-
koju. A dzisiaj powiedzial mi pewne rzeczy, ktore
postyszawszy zdebialem poprostu, skamieniatem
z przerazenial... Z tego powodu przyszto miedzy
nami do gwattownej kloétni i ostatecznego zerwa-
nia. JNie jestem S$wigtoszkiem, ale jestem synem
pastora i mam to przekonanie, ze s3 pewne rze-
czy, ktére si¢ powinno pozostawi¢ w spokoju. Dzig-
kuje tylko Bogu, ze odkrytem to wszystko zanim
jeszcze nie jest zapozno. Bo on przeciez zenigc sig
Z moja siostrg, mial wejs¢ do naszej rodziny.
. “7 W"ystko to bardzo pigknie, méj Lee — rzekt
sucho Smithy Modwisz jednak zaduzo, nie moéwiac
jednak dosy¢. A teraz ja wypowiem moje zdanie:
w takim wypadku, gdzie istnieja istotne powody
do udzielenia powaznych ostrzezen, to nie istnieie
przyrzeczenie wigzace. Jezeli zobaczeg, ze jaki$ totr
zammrza wysadzi¢ dom w powietrze, ni¢ nie po-
wstrzyma mnie od tego, by mu przeszkodzic.

T. A%z ja Inu nm moge przeszkodzi¢ i nie moge
zrolnc nic Jjak tylko osfrzec pana...

stzega/0 m°w”3c mi Przed czem mnie pan prze-

— Przed Bellinghamem.
Alez to dziecinada. Dlaczegdézbym miat si¢



obawia¢ go wiecej, anizeli jakiegoskolwiek innego
czlowieka 1 oy

— Nie wolno mi tego powiedzie¢, moge tylko
zaznaczyC, ze zmiana mieszkania jest prawie ko-
nieczna. Grozi panu niebezpieczenstwo; nie sadzg,
aby Bellingham miat zamiar wrgcz panu szkodzic,
ale to si¢ moze zdarzy¢. On jest obecnie sgsiadem
niebezpiecznym. ) ) sevessnsesnnsnnenne ]

y¢ moze, ze ja wiem o tern wigcej, mz si¢
koledze zdaje — rzekl Smith.

— Prosze sobie wyobrazi¢, ze ja wiem o tem,
iz w mieszkaniu Bellinghama znajduje si¢ stale
jeszcze druga osoba.

Monkhouse Lee podskoczyl na krzesle, me pa-
nujac nad swem wzburzeniem'?

— Jakto, wigc zatem kolegol

— Kobieta...

Lee machnat r¢kg zniechecony.

— Moje usta sg zamkniete — rzekl — nie mogg;
wie;ce{'Npowiedzieé. . _ _

— kazdym razie — rzekl Smith — nie wii-
clze powodu, dlaczego miatbym ze strachu porzu-
ca¢ mieszkanie, ktére mi najzupelniej odpowiada.
Zaiste bylaby to jaka$ niemeska stabo$¢ i1 tcho-
rzostwo, gdybym si¢ przenosit tutaj ze wszystkie-
mu mojemi larami i penatami dla jakiej$ nieokre-
slonej obawy, ze Bellingham moze mi zrobi¢ ces
ztego. Sadze zatem, ze musze juz zaryzykowac
i pozostaé tam gdzie jestem,.” Aha widze, ze juz
piata dochodzi, zatem wybaczcie mtody kolego, ale
musze¢ was pozegnac.

VIII.

Smith' pozegnawszy si¢ w krotkich stowach'
z mtodym studentem, powrocit do siebie. Byt tro-
che zmieszany, a troch¢ rozbawiony, co zie’ztg
wyptywato z jego natury, cztowieka silnego, obda-
rzonego zimng krwig, a zagrozonego jakiems ta-
jemnem nieokreslonem niebezpieczenstwem.
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Abercrombie Smith pomimo goraczkowego tern*
pa swej pracy, pozwalal sobie dwa razy w tygc*
dniu na maty urlop. Mianowicie dwa razy w ty-
godniu we wtorek i pigtek zwykl zawsze udawad
si¢ do Farlingforth do siedziby Dra Plumptree Pe*
tersona, ktory mieszkal za miastem.

Peterson byt serdecznym przyjacielem Francisa,
starszego brata Smitha. Starszy kawaler, zamozny
i lubigcy zy¢ wygodnie, miat dobrze zaopatrzonq
pwnice 1 jeszcze lepiej bibljoteke, wigc dom jego
przedstawial bardzo pongtny cel przechadzki dla
mlodzienca, pragnacego zazy¢ troche $wiezego po-
wietrza i odpoczynku.

Dwa razy tedy w tygodniu medyk szedl ocienio-
ng drzewami drogg wiejskg, aby przepedzi¢ sym-
patyczng godzinke w wygodnie i komfortowo urzg-
dzonym gabinecie Petersona i porozmawia¢ przy
szklance starego wina o réznych komerazach uni-
wersyteckich 1 najnowszych zdobyczach chirurgji.

Nastgpnego dnia po swojej rozmowne z mtodym
Lee, Smith zamknat swe podregczniki medyczne,
0 godz. kwadrans na dziewigta i wstal od stotu,
aby si¢ uda¢ do willi swego przyjaciela.

W chwili, kiedy miat wyj$¢ z pokoju, przypad-
kowo spojrzenie jego padto na jedng z ksigzek,
ktore Bellingham mu pozyczyl. Medyk uczut wy-
rzut sumienia, ze tych ksigzek dotychczas nie od-
dal. Chociazby Bellingham byl jak najbardziej od-

pychajacem indywiduum, nie nalezalo przeciez za-
chowywac si¢ wobec niego niegrzecznie.

Wziat tedy ksiazki, zszedt na dot po schodach
1 zapuka! do drzwi swego sasiada.

Nie odpowiedziano mu z wewnatrz pokoju, ale
skoro pocisnagl klamke przekonat sig, ze drzwi nie
byly zamknigte na klucz.

Zadowolony, Zze moze unikng¢ rozmowy z Sa-
siadem Smith wszedt do pokoju i potozyt ksiazki
wraz z swym biletem wizytowym na stole.

Lampa byla przykrecong i palita si¢ slabem
swiatlem, jednakowoz w pokoju bylo na tyle ja-
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sno, ze Smith mogt rozrézni¢ wzrokiem rézne szcze-
g6ty Pokdj ten byl zupetnie taki sam, jakim go
widziat poprzednim razem. Fryz z béstw o glo-
wach zwierzgcych, krokodyl zawieszony u sufitu,
stot pokryty gazetami i suchemi lisémi.

Sarkofag mumji wsparty byt o mur, ale mumji
w nim nie byto. Pozatem zaden $lad nie wskazy-
wat, aby ten pokdj zamieszkiwat jaki§-drugi lo-
kator. Smith sadzit zatem, ze byl niesprawiedli-
wym w stosunku do Bellinghama. Gdyby ten czto-
wiek miat do ukrycia jaka$ tajemnicg, wowczas
nie “pozostawiatby drzwi otwartych, pozwalajac
wejs¢ do pokom pierwszemu lepszemu.

Na schodach spiralnych ciemno bylo jak w stu-
dni. Wigc Smith schodzil powoli, po wyszczerbio-
nych stopniach, gdy nagle doznat wrazenia, Zze co$
przechodzi koto niego w ciemnos$ciach. Postyszat
jakis lekki szelest, poczut jakis staby ped powie-
trza, lekkie dotknigcie jego tokcia i to tak lekkie,
ze nie mogl by¢ pewnym, czy nie bylo ztudzeniem.
Zatrzymal si¢ i zaczal nadstuchiwac, ale wiatr hu-
czal w rynnach i nie mozna bylo nic wigcej po-
styszeg¢.

— Czy to wy Styles? — zawotatl.

Zadnej odpowedzi. Wokot niego i poza nim pa-
nowal najzupelniejszy spokoj i cisza. Smith wy-
tlumaczy! sobie to zjawisko silnym powiewem wia-
tru, poniewaz w murach starej wiezy nie braklo
szpar. A jednak bytby przed chwilg przysiagl, ze
styszy jakie$ kroki koto siebie.

Wyszedt na podworzec i stat jeszcze przez chwi-
lg, zastanawiajac si¢ nad tern, co moglo by¢ po-
wodem owego tajemniczego szelestu, gdy nagle
zobaczyl biegnacego szybko czlowieka.

— Czy to ty Smith?

— Tak jest, to ja Hastie.

— Na mitos¢ Boska chodz predko. Monkhouse
Lee utopit sie. Harrington z Kings College przy-
niést t¢ nowineg, doktora niema chwilowo, musisz
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go zastapi¢, ale spies® si¢. Moze on zyje jeszcze,
moze bedzie go mozna uratowac.

— Czy macie ,brandy“i

— Nie.

— W takim razei wezmg¢ ze sobg troch¢. Mam
u siebie calg butelke.

Smith w ciemno$ciach powrocit do swego mie-
szkania, idac po schodach prawie, ze na czwora-
kach, wzial butelke i zbiegt na dot. W chwili, gdy
przechodzit obok pokoju Bellinghama, zobaczyt co$
takiego, co go przykuto do ziemi. Drzwi, ktore za-
mknat za sobg byly obecnie otwarte, a nawprost
niego w mdlem S$wietle lampy widniat oparty
0 Scian¢ sarkofag mumji.

Kilka minut temu”wstecz sarkofag ten byt ur6z-
ny, na co medyk mogl przysiac.

A jednak obecnie sarkofag zawieratl grozne cia-
o z jej czarnem zrogowaciatem obliczem, zwrd-
conem nawprost drzwi. Mumja trwala bez ruchu
1 bez zycia, ale medykowi, gdy tak na nig patrzat
[wydalo si¢, ze"jakas$ iskierka ukryta Zycia drga
W niej,ze jakis blysk zaledwie dostrzegalny $wia-
domosci §wieci w tych matych oczach, w glebi czar-
nych orbit.

Byt do tego stopnia ogluszony i wzburzony, Ze
zapomniat o swem zadaniu i stal, patrzac na to
straszliwe oblicze, gdy nagle glos przyJa01ela ida-
cy ku niemu z dofu przywrocit mu przytomnosc.

Chodzze “Smith, — wotal Hastie — przeciez
tu chodzi”o $mieré, albo zycie — wiesz przeciez
o tern, spiesz sie¢!l...

— Blegnljmy wiec!...

Puscili si¢ pgdem wsrod ciemno$ci. Cigzko dy-

tezac ze zmeczenia przybyli do malej willi na brze-
gu rzeki.

Monkhouse Lee ocickajac woda, lezat na kana-
pie. Jego czarne wlosy oblepione byly wodorosta*
nil, na wargach barwy otowiu widniaty strzepy
biatej piany. Obok topielca kleczal kolega jego
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Harrington, usilujacy przywota¢ do zZycia to nie-
ruchome cialo.

— Zdaje mi sig, ze on zyje jeszcze — rzekt
Smith, oparlszy reke na piersi miodzienca. — Przy-
tozcie szkielko zegarka do jego warg. Tak. Oddy-
cha jeszcze. Hasie wez jego jedno ramig, nas a-
duj mnie, a zdotamy go przywroci¢ do zycia.

Przez 10 minut pracowali w milczeniu, podno-
$Z3c 1 opuszczajac ramiona bezprzytomnego, aby
iw ten sposob wywota¢ oddech. Nareszcie oczeki-
wany dreszcz przebiegl ciatlo pacjenta, powieki je-
go zadrgaly. Monkhouse Lee otworzyl oczy.

q Trzej studenci wydali jednoglosny okrzyk ra-
osci.

— Przyjdzze do siebie chiopcze, napedzile$S nam
porzadnie strachu.

— Napij si¢ troch¢ brandy. Lyknij porzadnie
Iz butelki.

— No, juz wszystko dobrze teraz — rzekt Har-
rington. — Boze, co ja strachu przezylem. Czytam
fem sobie wlasnie najspokojniej, kiedy Lee wy-
szedt z domu, aby odby¢ malg ]I()rzechadzk@ nad
rzekg.. Nagle stysze krzyk i plusk ciata wpadajg-
ceio do wody. Wybiegltem natychmiast, zamm jed-

zdotalem go odnalez¢ i wydoby¢ z wody, zda-
{walo si¢, ze juz zycie z niego ucieklo. Potem Simp-
json nie mogt iS¢ po doktora, poniewaz kueje na
Wge, pobiegtem sam, doktora nie zastatem. dyby
inie wy, drodzy przyjamele to naprawde nie wiem,
joo bylbym zrobil. No, przyjacielu, juz Wszystko
idobrze, siadaj.

Munkhouse Lee podniost si¢ na rekach i rozgla-
dal si¢ wokdt blvdnym wzrokiem.

— Co sig¢ stalo? — zapytal. — Wpadtem do rze-
ki, ach, tak przypominam sobie.

Wyraz zgrozy btysnat w jego oczach, jakby nal-
Igle hprzestrachem* ogarniety ukryt twarz w dto-
niac -

— W jaki sposob wpadtes do rzeki?

.~ Nie wpadiem wecale.

b



— Coz si¢ zatem stato ?

— Wrzucono mnie do wody. Znajdowalem sig
niedaleko t>rzegu, gdy na.gle oo$ poza mna podnio*
sio mnie jak piorko i rzucilo do wody. Nie sty-
szalem nic i1 nic nie widziatem, ale wiem doskonale
co to bylo. ;

— 1 ja wiem réwniez — szepnal Smith.

Lee rzucil mu spojrzenie zdumione.

— Wigc dowiedziate$ si¢ kolego  rzekl. — Czy
pamietacie o radzie jakiej wam udzielitem?

— Tak jest i zaczynam mniemac¢, ze powinienem
pojs¢ za ta rada.

— Niechze mnie djabli [porwa, jezeli rozumiem
coskolwiek z tego, co moéwicie, przyjaciele — rzekt.
Hastie. — Sadz¢ jednak, ze Lee powinien potozy¢!
sie do tozka, O przyczynach wypadku bedziemy!
mieli dosy¢ czasu mowi¢ podzniej, kiedy nasz przy-1
jjaciel troch¢ si¢ wzmocni. Sadz¢ Smith, Zze mozemy!
go" juz pozostawi¢ samego. Wracam do kolegjum,
a lezeli ty idziesz takze w tym kierunku, mozemy-'
po drodze porozmawiac.

Nie rozmawiali jednak wiele w czasie drogi, po-
niewaz umyst Smitha zanadto byt za']e;ty wypad-
kami ubiegltego wieczoru.

Fakt nieobecno$ci mumji w pokoju jego sasia-
da, tajemnicze widmowe kroki, ktoére styszat tuz
koto siebie na schodach i ten niewytlumaczony po-
wroét mumji — potem napad, ktorego Lee ‘padt
oiiarg napad, ktory nastapit tak szybko po kldtni
pomigdzy mltodym studontom & 36”0 niodosztyni
szwagrem. Wszystkie te liczne drobne szczegoty
jednoczyly si¢ w jego umysle w pewna catosc,
;w pewien tancuch powigzanych wydarzen,’ ktérych
pierwsze ogniwo kryto si¢ w pokoju Bellinghama.

Nieokreslone, fantastyczne podejrzenie uksztal-
towato sie nagle jako co$ prawie pewnego i groz-'

A jednak to co$ monstrualnego, niezrozumiate-
ludzkiej'kraczajacego granice [wszelkiej .wiedzy
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Jakikolwiek cztowiek bezstronny, a nawet przy-
jaciel, idacy obok niego powiedzialby, ze wzro-k
go omylit, Ze mumja znajdowata si¢ zawsze w swo-
Jjej posgpnej kryjowce, ze Lee wpadt do rzeki, po-
niewaz moze si¢ o zdarzy¢ kazdemu cziow1ekow1
ktory spaceruje nad brzegiem wody i ze na roz-
draznienie nerwow najlepszym S$rodkiem jest
brom.

Wszak on sam powiedzialby to wszystko komu
innemu, ktoby mu o podobnych wypadkach opo-
wiadat.

A przecie przysigglby, ze Bellingham jest mor-
derca, postugujacym si¢ bronia, jakiej nie uzyt
jeszcze zaden czlowiek w historji ludzkosci. Ze po-
petniat on zbrodnie jedyng w swoim rodzaju.

Pozegnawszy si¢ z kolegg, Smith skierowal swe
kroki w stron¢ wiezy. Szedl powoli, ociagajac sie,
a]bowiem z niech¢cig powracat do swego mieszka-
nia, ze wzgledu na tak denerwujace sasiedztwo.

Zamierzat i8¢ za rada Lee i wyprowadzi¢ sig
mozliwie najpredzej. Jakze bowiem moze czlowiek
pracowa¢ w mieszkaniu, w ktérem musi ciggle
nastawia¢ ucha, nasluchujac co si¢ dzieje u sa-
siada. Przechodzac koto klombu dostrzegl, ze
w oknie u Bellinghama $wieci si¢ jeszcze. W chwili,
gdy miat skreci¢ na wyzsze pictro, drzwi pokoju
jego sasiada otwarly si¢ i ukazal si¢ w nich
Bellingham

Ze swoja tlusty, zla twarzg przypominal wiel-
kiego pajaka, snujacego zatrutg siatke.

— Dobry wiecz6r — rzekt. — Moze pan wstapi
'do mnie.

— Nie — odpart szorstko Smith.

— Niei Spieszy si¢ pan dzisiaj, jak widzes
Chciatlem pana zapyta¢ o Lee. Zmartwilo mnie
to bardzo, gdy postyszatem, ze zdarzyto mu sie¢ nie-
szczescie.

Ton jego glosu i wyraz twarzy byly powazne.
[Ale w oczach blyszczala tajona ironja. Nie uszlo
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to uwagi Smitha, ktory postanowit go zgnebic¢ i od
placi¢ za te drwiny.

— Zmartwi to pana bezwatpienia jeszcze wi¢-
cej, gdy pan si¢ dowie, ze Lee ma si¢ zupelie do-
brze i z" nie grozi mu juz zadne niebezpieczen-
stwo. Panskie piekielne sztuczki zawiodty tym ra-
zem. Och, niech mnie pan nie usituje wprowadzié¢
w blad swoja bezczelnoscig. Wiem o wszystkiem.

Bellingham odstapit krok wstecz i patjtac na roz-
gniewanego medyka, przymknat drzwi do potowy,
jak gdyby si¢ chciat zastoni¢ przed napadem.

— Czy$ pan oszalal — zawotat. — Co pan chce
przez to powiedzie¢? Panu si¢ zdaje, ze ja bratem
jaki$ udziat w przygotowaniu wypadku, ktory
zdarzyt si¢ Lee.

— Tak jest — zagrzmiat Smith. — Pan, nikt in-
ny tylko pan i ten worek starych ko$ci, ktory tam
jest poza panem. Wy utozyliscie to pomigdzy soba.
Moéwig panu prawde w oczy, panie Bellingham. Nie
pali si¢ obecnie na stosach takich ludzi jak pan,
ale mamy jeszcze kata w Anglji, ktory wiesza.
I na Swigtego Jerzego przysiegam, ze jezeli je-
szcze komus z kolegjum zdarzy si¢ co$§ zlego w cza-
sie panskiego tutaj Fobytu, to zawi$niesz na stry-
czku. Moja w tern gtowa.

Przekona si¢ pan, ze panskie djabelskie sztu-
czki egipskie nie poplacaja w Anglji.

Alez pan dostates ataku szatu — rzekl Bellin-
gham.

— Niech i tak bedzie, ale pan niech sobie za-
pamicta to co moéwie, bo przekona si¢ pan, Ze ia
dotrzymuje slowa.

Bellingham zatrzasnat drzwi, a Smith drzac
z wsciektego gniewu, powrdcit do swego mieszka-
nia Zamknat drzwi starannie od zewnatrz. Nie
mogl tej nocy pracowac ani spa¢. Prawie calg noc
przepedzil bezsennie, palac fajke i rozmyslajac o
dziwnych wypadkach ubieglego wieczoru.



IX.

¢ Nastepnego poranka Smith nic nie styszal o
swym sasiedzie, natomiast Haarrington odwiedzit
go popotudniu® powiadomit, ze Lee powrdcit .juz
prawie zupeilnie do normalnego stanu zdrowia.

Przez caly dzien Smith pracowal pilnie, chcac
nadrobi¢ stracony czas, ale nad wieczorem posta-
nowit zlozyé wizyte swemu przyjacielowi, drow-i
Petersonowi. Ladny spacer i przyjacielska roz-
mowa z rozumnym cztowiekiem oddziatywuja zaw-
sze dobrze na podraznione nerwy. W momencie,
gdy przechodzit koto drzwi Bellinghama, drzwi te
byty zamknigte. Skoro jednak Smith juz na osta-
tnim stopniu schodow odwrocit glowe, zobaczyt
swego sasiada, ktory spogladat za nim z uchylo-
nych drzwi.

Smith szedt szybko, wciagajac z rozkosza w ptu-
ca tagodne, wiosenne powietrze. Na niebie* jasniat
sierp ksigzyca, siejac srebrne $wiatlo, na ocienio-
ng drzewami droge. Powiewat lekki, ‘s’wieZy wia-
terek”™ Biate, welniste chmurki przelatywaty po
bi¢kicie wieczornego nieba. Wkrotce Smith zna-
lazt si¢ poza obrebem domdéw na goscincu pachna-;
cym $wiezo rozkwitlymi bzami. Z gos$cinca skrecit
na samotng, malo uczeszczang $ciezke, wiodaca do
domu jego przyjaciela. Chociaz nie bylo jeszcze
zbyt pozno, Smith nie spotkat nikogo na swej dro-
dze. Sprezystym krokiem szedt naprzéd w kierun-
ku dtugiej, piaskiem wysypanej alei, wiodacej do
mieszkania dra Petersona. Byl juz tak blisko, ze
widzial sympatyczne s$wiatto, ktore idac od okien
przesiewato swodj blask poprzez liscie drzew. Mi-
mowoli obejrzal si¢ poza siebie na droge, ktdra
tylko co przebyl. Zobaczyl, ze co$§ szybko podaza
za nim, w cieniu drzew bez szelestu, niby widmo.
Byta to jaka$ istota o nieokreslonych ciemnych
zarysach, zaledwie ze widzialna na tle atmosfery
wieczornej. Z kazda chwilg zmniejszata si¢ odle-
glo$¢, pomigdzy ta istota a Smithem. Gdy wreszcie
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tajemniczy przedmiot wynurzyl sie z"ciemnosci,
'Smith Zogaczy% dluga chuda szyje i dwoje oczu,
ktoére mialy go odtad przesladowa¢ w snach.

Smith wydal okrzyk przerazenia i1 ogarnigty
szalonym strachem, zaczal uciekac, chcac ocali¢
swe zycie. Biegt w kierunku czerwonych $wiatet,-
a tajemniczy prze$ladowca tuz za nim. Smith byk
znakomitym szybkobiegaczem, ale tym razem biegi'
jak nigdy jeszcze porzednio. Gnal go szalony
fctrach. Poza soba styszatl suchy szelest spiesznych
krokow. Rzuciwszy spojrzenie poza siebie zoba-
czyl, ze ta okropna istota skakata jak tygrys, oczy
jej blyszczaly niesamowicie, chude rami¢ bylo wy-
ciggniete naprzod. Straszliwy ten poscig trwat bli-
sko minutg, wreszcie Smith dopadl drzwi, ktore
na szczesScie byly otwarte. Goraczkowo zatrzasnat
drzwi za sobg i zamknal na rygiel, potem prawie,
ze zemdlony upadl na fotel.

— Na Boga Smith, co si¢ z tobg dzieje? — za-
pytal Peterson, ktéry si¢ ukazal w drzwiach.

— Daj mi troche wina.

Peterson wybiegl i powrdcit pospiesznie z ka-
rafkg i kieliszkiem.

. — Przyjacielu co ci si¢ stalo — zapytal. Jeste$
Slady, jai plétno.

Smith wypil wino, odstawit kieliszek’, wstat
i odetchngt gleboko.

— Przychodz¢ powoli do siebie — rzekt. — Ni-
gdy w zyciu nie przezylem jeszcze takiego wstrza-
smenia. Pozwolisz jednak Peterson, ze begde spat
tutaj tego wieczoru, poniewaz nie miatbym odwagi
powracac ta sama drogg w nocy. Wiem, Ze to tcho-
rzostwo, stabo$¢, ale to silniejsze odemnie.

Peterson popatrzyl na swojego goscia pytaja-
cym wzrokiem.

— Naturalnie, ze mozesz tutaj spaé¢ o ile zech-
cesz. Powiem natychmiast mojej gospodyni, aby
ci przygotowala postanie w goscinnym pokoju. —
Ale co ci si¢ stato mdj miody przyjacielu?

Chodz ze mna doktorze na goére i spojrzyj
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rzez okno. Chce, zeby$ zobaczyt to co ja widzia-
em.

Za chwile wygladali obaj przez okno w gornej
sali, skad roztaczat si¢ widok rozlegly. Aleja wjo-
daca do willi i pola z obn stron lezace oddychaty
spokojem i cisza, skapane w srebrzystym S$wietle
ksiezyca. Nie bylo wida¢ nikogo.

— Wiesz Smith — rzekl Peterson — ze gdybym
nie wiedzial, iz jeste§ cztowiekiem, ktéry si¢ nie
upija, to przypuscilbym... Céz u licha tak ci¢ na-
straszylo?

—"Zaraz wszystko opowiem. Ale gdzie on mogt
pois¢, o prosze” patrzeé teraz doktorze, prosze pa-
trze¢, na skrecie drogi, tuz na wprost nas.

— Tak jest, widzeg, niepotrzebnie szezypiesz
mnie w rami¢. Widzg, ze kto$ przechodzi. Zdaje
sie, ze to jakis mezczyzna wysoki, bardzo wysoki
1 bardzo chudy. A ty co widzisz? Drzysz ciagle
jak 1is¢?

— Bylem w szponach djabta, oto wszystko. Ale
ze'dimly na dot, opowiem ci doktorze cala historjg.

eszli.

W wesotem $wietle lampy z kieliszkiem wina
przed sobg opowiadat Smith przyjacielowi po ko-
lei wszystkie wypadki, ktore laczyly si¢ w tak
dziwny tancuch od owej nocy, gdy znalazt Belling-
hama zemdlonego w obliczu mumji, az do okro-
pnego swego przezycia ostatniego wieczoru.

Oto rzekl wreszcie, jak przedstawia si¢ ta taje-
mnicza sprawa. Wszystko to razem jest monstru-
alne, nieprawdopodobne, a jednak prawdziwe.

Dr. Peterson siedzial dluzszy czas, trwajac w
milczeniu, na twarzy jego wida¢ bylo usilng prace
mys$li 1 wielkie zaktopotanie.

Pzekt wreszcie:

— Nigdy w zyciu nie slyszatem o czems$ podo-
bnem. Ale to co stysze, to sg fakty, z ktéorych na-
lezy wyciagna¢ wnioski.

— Wyciagnij je sam, doktorze.

— Chcialbym jednak wiedzie¢, jakie ty wycia-
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gnates wnioski. Jeste§ bardziej kompetentnym, bo
rozmyslate§ nad tg sprawg, a ja nie. Otéz niektora
szczegdly moga przedstawia¢ si¢ metnie, ale gto-
wne punkty wydaja mi si¢ dosy¢ jasne. Ten
Bellingham w czasie swoich studjow orjentalnych
stal si¢ panem jakiegos piekielnego sekretu przy
pomocy, ktérego mumj¢ — lub specjalnie t¢ moze
wtlasnie mumj¢ mozna chwilowo przywota¢ do zy-
cia. Zajety byt on wiasnie tym strasznym ekspe-
rymentem tej nocy, gdy zemdlal. Bezwatpienia,
ze widok tej zczerniatej istoty z przed 4.000 lat na-
gle ozywionej i poruszajacej sig, nie pozostal bez
wplywu na jego nerwy, pomimo, ze byt przygoto-
wany do tego zjawiska. Wszakze pierwsze stowa
jego po przyj$ciu do przytomnos$ci, to bylo nazwa-
nie siebie samego glupcem. Z czasem przywykt do
tego i przestal si¢ ta rzecza denerwowac. Wido-
cznie zycie wstgpujace w mumje bylo tylko chwi-
lowem, poniewaz widywatem ja w sarkofagu ro-
wnie martwq, jak ten stol. Przypuszczam, ze
Bellingham rozporzadza jaka$§ metodg umozliwia-
jaca mu przeprowadzenie tego zmartwychwstania.
Dokonawszy tego strasznego cudu, pomyslat wi-
docznie o tern, aby si¢ tg istotg poshugiwaé jako
swojem narzedziem. Ozywiona mumja nie jest po-
zbawiona inteligencji i ma wielka site. W jakims$
nieznanym mi celu zwierzyt si¢ on swemu przy-
szlemu szwagrowi, ale Lee, ktéry jest dobrym
chrzescijaninem, nie chciat slysze¢ nawet o takim
djabetskim eksperymencie. Poktocili si¢ tedy i moj
miody przyjaciel postanowit zerwa¢ malzenstwo
swej siostry z Belhnghamem Wskrzesiciel mu-
mji nie chcgc straci¢ narzeczonej, usitowal pozby¢
si¢ Lee i1 postal za nim t¢ straszng istote. Probowat
on roéwniez usungé przy pomocy mumji innego
cztowieka, studenta Nortona, do ktorego zywit
urazg. Wypadkiem tylko te oba morderstwa zH
staly udaremnione. Poniewaz ja ostatnio czyme
tetn mu wyrzuty i dalem do zrozumienia, ze do-
fny$lam si¢ jego tajemnicy, a wigc postanowﬂ on



mnie usunag¢ z swej drogi, zanim zdazylbym po-
wiadomi¢ o tern wszystkiem kogokolwiek innego.
Zna raoje zwyczaje 1 wiedzial dobrze, dokad wy-
chodze. Udato mi si¢ wyjs¢ calo i naprawde do-
ktorze szczgsliwemu wypadkowi zawdzigczam tyl-
ko, ze mnie nie znajdziesz jutro martwego przed
piogiem swego domu. Naog6t nie jestem nerwo-
wym 1 nie sadzilbym, ze kiedykolwiek bede zdol-
nym do tak $miertelnego przestrachu, jak dzisiej-
$zego wieczoru.

Moj drogi chlopcze, zanadto serjo bierzesz te
rzeczy — rzekt dr. Peterson.—Nerwy twoje sg tro-
che nadszarpane pracg. Jakze tego rodzaju istota
hiogiaby si¢ przedoosta¢ poza mur Oxfordu, nie
bedac nie zauwazona przez nikogo.

— Zauwazono” j3, ale wytlumaczono sobie hi-

storja malpy, ktora uciekla z menazerji i blgka si¢
po okolicach. Wszyscy to sobie w ten sposob ko-
mentuja.
. Rzeczywiscie wypadki taczg si¢ w zadziwia-,
jacy sposob. A jednak, mdj drogi przyjacielu,
przyznasz, ze kazde poszczegolne z tych wydarzen
moze by¢ wyjasnione w sposdb zupelnie natu-
ralny.

Jakto, nawet moja dzisiejsza wieczorna przy-
goda?

— WyszedleS juz z domu podrazniony nerwo-
,wo, Z'glowa pelna swoich fantastycznych przypu-
szczen. Jaki§ wldczega, wysoki, chudy, wyglodzo-
ny skradal si¢ poza toba, moze zamierzajac cie
.napas¢ ipkrasc¢, a widzac, ze uciekasz, odwazyl sie
sciga¢ cie. Twoje przerazenie i wyobraznia do-
petily reszty.
dre. A jednak nie sadzg, Peterson, jednak nie sa-

zg.

Z drugiej strony jest to wiecej niz mozliwem,
ze w chwili, gdy$ zobaczyl prozny sarkofag, a na-
stgpnie w kilka minut potem ujrzate§ w nim mu-
mje, to ulegtes halucynacji wzrokowej, spowodo-



wanej niedostatecznem oS$wietleniem, wszakze
lampa byta przykrecona.

Nie, nie, to nie byia halucynacja. Ta przekle-
ta rnurnja naprawde opuscita swoj sarkofag.

Lee mogt przeciez sam wpas¢ do rzeki. Nor-
ton o mato co nie stat si¢ ofiarg jakiego$ dusiciela.
-Bezwatpienia, ze oskarzasz Bellinghama o stra-
szliwg zbrodni¢. Gdyby$ jednak oskarzyt go przed
jakakolwiek wtadzg, to rozeSmianoby ci si¢ popro-
*tu W nos.

— Wiem, zeby tak byto i dlatego zamierzam
wziaé sam t¢ sprawe¢ w rece.

, — "ak, czuje, Ze obowiazek mi to nakazuje.
Musze to zreszta zrobi¢ dla bezpieczenstwa mej
wlasnej osoby. Ta bestja bowiem nie zaniecha
zemsty. Zastanowitem si¢ juz dobrze nad tem, co
mi czyni¢ nalezy. Przedewszstkiem poprositbym
pana o papier i pioro.

Prosze bardzo. Tam, na tym stole znajdziesz
wszystko, co ci do pisania potrzebne.

Smith usiadl przed biurkiem i przez godzing
pochylony przesuwal szybko pidérem po biatych
kartkach papieru. Wkodécu Smith odetchnawszy
z ulga, wstal, zebrat kartki, ktoére przyjaciel je™o
Eoprzednio juz przegladat, uporzadkowat je, a
ladac ostatnig kartke przed Petersonem, rzekt:

swiadek 7G A ciei taskawie podpisaé to, jako

— $wiadek, czego?
— Mojego podpisu i daty. Data jest w tym wy-
aad”"azniejszg. Cala moja egzystenc}a za-
lezy moze od tego.
&0 dr@?i Sm\thy» nidwisz jak czltowiek nie
T y zmystach. Moze ty masz goraczke?

tiolozka A Zmierzyl temPerature i poloz sie

Swiadomn I n* Powilem z wigkszg
sic odrazu

kdsl¢ i Pk Pot°7
«psag, skoro tyfl‘(lop l;foktor W o p(()) pzi ze.
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— Ale co to jest?

— To jest opowiadanie o tem wszystkiem, eo
si¢ w ostatnich czasach wydarzylo. Wszystko to,
co panu juz ustnie opowiedzialem. Chcg, aby pan
poswiadczyt.

— No dobrze, — rzekl Peterson, kladac swoj
podpis pod nazwiskiem przyjaciela. Podpisatem,
A co dalej?

— Zatrzymaj ten papier doktorze i1 przedtdéz go
dopiero wtedy, gdyby mnie zaaresztowano.

— Zaaresztowano? Za co?

— Za morderstwo. Jest to bardzo mozliwe, a
chce by¢ rzyfotowany na wszelkag ewentualnos¢.
Jedna tylko droga stoi &orzedemnq otworem 1 je-
stem najzupetniej zdecydowany pdjs¢ nig.

— Na mitos¢ Boska, badz ostrozny. ,

— Prosz¢ mi wierzy¢, ze gdybym postapil ina-
czej, to popehlilbym wigksza nieostrozno$c. Mam
nadzieje, ze nie bede Eotrzebowai nudzi¢ cie.— *
W kaigym razie jednak czu¢ si¢ bedg¢ spokojniej®
szym, wiedzac, ze posiadasz na pisSmie wyjasnienia
moich pobudek. Obecnie jestem gotéw iS¢ za twoja
radg 1 potozy¢ si¢ spaé, poniewaz musze¢ si¢ na ju-
tro wyspac, aby si¢ czuC zupehie rzezkim.

X.

Abercrombie Smith nie byl zaiste cztowiekiem,
ktorego wygodnie byloby mie¢ za nieprzyjaciela.
Powolny, flegmatyczny, systematyczny, uprzejmy,
w obejsciu, stawat si¢ nieublaganym, gdy go zmu-
szano do dziatania. \’3 catej dziatalno$ci swojej zy-
ciowej przejawit te sama sit¢ woli i zdecydowa-
ne, jaka cechowata jego prac¢ naukowg.”

Porzucit swoje stugja na jeden dzien, a nie?
chcial, aby dzien ten byl stracony na marne.

Gospodarzowi swemu nie powiedzial ani sten
wa o swoich projektach, ale juz o godzinie 9-tej
rano znajdowal si¢ na drodze dlo Oxfordu. Na Hign
gtreet wstapil do sklepu rusznikarza, kupit sobie
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249. Przerazajacy lokator sarkofagu byt tym ra-
zem obecny w swojej kryjowce.

Smith rozejrzat si¢ spokojnie wokotl, zamknat
drzwi na klucz od wewnatrz, klucz schowat do
kieszeni 1 podszedt wprost ku kominkowi. Potart
zapatke o pudetko i rozpalil ogien.

Bellingham, siedzac ciggle, spogladat na nietoo
wzrokiem pelnym zdumienia i gniewu.

— MJoj panie, co to znaczy, Pan SI§ zachowuje
tutaj, jakby pan byl u siebie w domu. _

Smith bynajmniej nie zaktopotany polozyt swoj
zegarek na stole, wyjal z kieszeni rewolwer, a po-
tem druga r¢ka dobjd noza. Rewolwei skierow
wprost ku twarzy Bellinghama.

— A teraz — rzekl — do dziela. Prosz¢ natych-
miast pocia¢ t¢ mumje.

— Ach tak, to o to chodzi — rzekt drwigcym
tonem Bellingham. o

— Istotnie, tylko o to. Powiedziano nu, ze pra-
WO nie moze panu nic zrobi¢. Ale ja mam mne
prawo, ktéore wymierzy sprawiedliwo$¢, i rzycie-
gam na Boga, ktéory mnie stworzyt, ze jezeli za
5 minut nie wezmiesz si¢ do roboty, to wpakuje
ci bez wahania kul¢ w teb jak psu.

— Chcesz mnie pan zamordowacd/

Bellingham wstat, twarz jego byta zotto-sina.

— Tak jest.

— 1 dlaczego6z to? . ) T o

Azeby potozy¢ kres twoim zbrodniom. Juz
minuta mineta. ) - .
— Ale coz ja takiego uczynitem/
— Juz ja to wiem 1 pan to wie takze.
To sg jakie§ majaczenia.

_ Dwie minuty uptynety. . )

— Alez pan musi mi podaé swoje racie. [ an
jest szaleficem, niebezpiecznym
g6z ja mam niszczy¢ mojg wlasnosc. 1o jest bar
dzo cenna mumja.

— Trzeba ja pocia¢ 1 spalié.

= Nie zrobi¢ tego.
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— Cztery minuty uplynely. . A A

Smith przylozyl rewolwer do sEroni BelHngKa-
ma. W oczach mial wyraz nieugietego postano-
wienia.

— Dobrze, dobrze — krzyknal Bellingham —I1
zrobie to.

7. goraczkowym pospiechem wzigl néz i kiere-
szowal twarz inumji, spogladajac ciagle wokol sie-
bie, aby si¢ przekonaé, czy rewolwer goscia ciggle
jest przeciw niemu skierowany. Pod ciosami noza
mumja rozpadata si¢ w kawalki. Zolty gesty pyl
opadal na ziemi¢ i sprzety. Suche ziota kruszyty
si¢ 1 ciemnym deszczem opadaly na ziemig. Nagle
z hatasem, kre¢gostup zwalil si¢ na ziemig, a za nim
posypaty si¢ zczerniate kosci.

— A teraz w ogien to wszystko — rozkazal
Smith. Plomienie zasyczaty, obejmujac swym pa-
lacym usciskiem te suche, czarne szczatki. Po twa-
rzach obu mezczyzn $ciekat pot. Ale jeden z nich
tylko schylal si¢ i pracowal, podczas gdy drugi
siedzac spokojnie pilnowat go i obserwowal. Ge-
sty dym zaczal si¢ unosi¢ z kominka. Przykry
swad spalonych ko$ci i wloséw rozchodzit si¢ w po-
wietrzu. Za kwadrans z mumji nr. 249 nie pozo-
statlo nic oprécz zweglonych szczatkow.

— No, c¢6i, czy pan zadowolony? — mruknat
Bellingham, rzucajac swemu _prze$ladowcy spoj-
rzenie, w ktorem malowata si¢ nienawis¢ i zara-
zem trwoga.

— O, jeszcze nie. Chce usunaé caly ten panski
materjai Dos¢ mamy tych sztuczek djabelskich.
Do ognia z temi suchemi lis$¢mi. One moga pozo-
stawa¢ w jakim$§ zwiagzku z panskimi czarodziej-
skiemi sztukami.

— I co6z jeszcze? — zapytat Bellingham, skoro
liSeio zostaly juz pozarte przez plomienie.

— A teraz jeszcze ten rulon papyrusu, ktory le-
zal na stole owej nocy. Ten papyrus jest w szufla-
dzie, nieprawdaz?

— Nie, nie — krzyknat Bellingham — niech go



pan nie pali, btagam. Pan sam nie wiesz, co czy-
nisz. To rzecz jedyna na S$wiecie. Zawiera mad-
ros¢, jakiej nikt jeszcze nie poznal.

— Niech zginie.

— Alez Smith, przeciez pan tego nie mozesz
ode mnie zada¢ naprawde¢. Ja si¢ podziele moja
wiedzga z panem. Powiem panu, co on zawiera. Ali
bo przynajmniej niech mi go pan pozwoli skopjo-
wac, zanim go spalisz.

Bellingham postapit kilka krokéw naprzod i usi-
towat rekami wydoby¢ rulon z ptomieni. Ale Smith
go odepchnat i pozostat przy ognisku, dopdki papy-
rus nie obrdcit si¢ w szare popioty.

— Obecnie, mistrzu Bellinghamie, sadze, ze wy-
lamatem panu dostatecznie jadowite zeby. Po-
styszy pan jeszcze o mnie, gdyby panu przyszia
ochota powr6ci¢ do starych sztuczek. A teraz do-
widzenia, bo musze powrdci¢ do mej. pracy.

XI.

Tak brzmi opowiadanie Abercrombie Smitha
0 dziwnych wypadkach, ktore zdarzyly sie¢ w sta-
rem kolegjum oxfordzkiem na wiosn¢ 1884 roku.
Bellingham wkroétce potem opuscit kolegium 1 wy-
jechat do Sudanu.

Wiedza ludzka i rozum sg ograniczone, a drogi,
ktoremi chadza natura dziwne i niezrozumiate.
I kt6z zdota zakre§li¢ granice rzeczom ciemnym
i niepojetym, ktore znajduja ci, co szukaja.









